           К О Л О К О Л А      ХАТЫНИ

       сценарий для 7- 10 класса 

звучит музыка М.  Таривердиева «Воспоминание» из к/ф  "Семнадцать  мгновений весны»

1-й ведущий:        Слышали вы в Хатыни траурный перезвон?

Кровь от ужаса, стынет,  только раздастся он. Кажется ты в пустыне, 

Выжжено все дотла,

 В той,  весенней Хатыни 

 Плачут колокола..

2-й ведущий:    Скорбна тишина.  Она годами хранит и гул яростного огня

и надрывный плач детей,  и отчаянный крик матерей,  и гневные проклятия 

замученных, и захлеб автоматов,  и стоны умирающих от пуль.

3-й ведущий:    Как суровое напоминание потомкам, хранит Хатынь печаль и

тоску погибших. «Люди,  берегите» жизнь,   заслоните солнце от свинцовых

туч, голубее небо от гари страшных пожарищ,  и никогда больше не напоми​найте даже  об  этом,  а тем более не допускайте"

                         /звучат удары колокола/

 Далее текст идет на фоне музыки  Н. Чайковского «Первый концерт для  фортепьяно с оркестром, 1-я часть»

1-й ведущий:    Слушайте   люди! К вашим сердцам обращаются колокола Хатыни  и гневом и болью рассказывают они о трагедии этой деревни.  Потому что некому больше  о ней рассказать.

                       (Смена ведущих)

                   Звучит тихая музыка.

1-й ведущий:  Хатынь - это суровая народная память. Хатынь - это бронза, камень,  безмерная людская скорбь.„

2 - й ведущий: Название этой белорусской деревни значилось когда - то толь-ко на картах - десятиверстках, и кроме жителей соседних селений, мало кому было известно.

3-й ведущий:    Но само слове «Хатынь» стучит пеплом в сердца миллионов людей.Хатынь - это одна из страниц;, обвинительного приговора фашизму.

/далее текст  на фоне песни "Вставай,  страна огромная!»/

4-й ведущий:    Орудийные  залпы,  надсадный рев бомбовозов пронзительные пулеметные  очереди взорвали утреннюю тишину 22 июня 1941 г. В первые же минуты война прямой наводкой ударила по белорусским городам и деревням, пороховым дымом и копотью пожарищ окутала голубизну озер и изумруд рощ,

 1-й ведущий:    Три года длились черные дни оккупации Белоруссии.  440 тысяч народных мстителей вместе с подпольщиками боролись с лютым  врагом.

 4-й ведущий:    Идут ребята,  мужики,

Детишки,  бабы,   старики, .

идут подростки и девчата,

Горят их хаты,

                                           Горит земля.

                              Леса с травой.

                              Огонь гуляет круговой,

                              Поля пылают,

                                Боже мой!

                                Огонь, как мост, встает до звезд!

                                Звонят, звонят колокола!

                                Тревога землю обняла…

                                И от села и до села

                                Встает народ.

                                           / конец музыки/

1-й ведущий.   Все человечество слышит колокольный звон Хатыни!

    / далее  текст на фон музыки И.-С. Баха  «Прелюдия ля – минор»/

Трагедия произошла 22 марта 1943 года. Отряд карателей окружил деревню, что мирно стояла в низине между песчаных холмов, в окружении задумчивого бора.

2-й ведущий.  Из хат выгнали всех детей, стариков и женщин. Они еще ничего не знали. Им уже был вынесен смертный приговор.

1-й ведущий. За что?  Просто за то, что они белорусы – славянский народ, который Гитлер задумал истребить.

2- ведущий.  Их согнали в сарай, обложили соломой и подожгли. А тех, кто пытался вырваться из огня, пылая, как факел, расстреливали в упор.

                                      / конец музыки/

3 - ведущий: Грудного младенца несла на руках Вера Яцкевич.  Он не мог спросить, куда идет мама и куда несет его.  Он не видел, что мать словно окамeнела от ужаса. А ей казалось,, что ее сынок все  понимает, что он тоже чувствует неминуемую беду   потому так прижался к ее груди и притих.

 4 – й  ведущий:             

Ax, горюшко - горе» сыночек родной! -

Сухими губами шептала, -

А может не станут они над тобой

Глумиться? Ты прожил так мало!

Не видел,  'как вишня весенней порой,

Как. груша в саду расцветала;

Не слышал, как трубно кричат- журавли,

Как годы пророчит кукушка.

Не знаешь ты запахов талой земли

И теплей коры на опушке.

Ни разу еще не промчался верхом.

За ветром  вдогонку, в ночное,

Не ел, согреваюсь под осень, костром,

Печеной  картошки с золою»

Ну хоть бы одни истоптал  сапоги,

Прочел бы хоть первую книжку…

Ты слышишь, нас,  папка, приди, помоги!

Спаси на меня - так, сынишку!

2 – й ведущий: Нет! никто не спас ни этого малыша,  ни еще семьдесят таких же малышей

 1 - й ведущий: В тот же день в эту жуткую братскую могилу легло еще 149 человек.

                          / смена ведущих /

1-й ведущий: Две девочки из семьи Климовичей и Федоровичей спаслись и доползли по серому весеннему снегу до леса.  Обожженных и еле живых их подобрали жители деревни Хворостени.

2-й ведущий: Но через несколько дней головорезы Фашистского палача Дирлевангера, свирепетвовавшие   в Белоруссии, сожгли и эту деревню, вместе с людьми, а грудных детей побросали в колодец.

 3-й ведущий: Из всех хатынских детей только Саша Желобкович, Антон Барановский и  Володя Яскевич остались  живыми. Замученные, они смогли обойти цепь карателей и найти спасение в лесу у партизан.

 4-й ведущий; И теперь, много лет спустя, Александр Петрович Желобкович вместе с женой,  сыном  и дочкой часто приходят на место былой своей хаты…

1-й ведущий'  В мирную жизнь страны внес свой вклад и Владимир Яцкевич. Он работал мастером на Минском автозаводе. Всю свою  жизнь он вспоминал тот страшный день, когда он, 13 - летним мальчишкой выбрался из огненного  ада Хатыни и ушел в лес.

                        / далее на Фоне музыки Баха   «Прелюдия соль минор" /

 2-й ведущий: 

В душе не надеясь уже на ответ,

Спросил у нахмуренных сосен:

Где мать и отец мой? Живы иль нет?

Что стало с сестричкою 3осей?

Провыл, протревожил вечернюю степь

В' урочище волк одинокий.

И тихо в лесу.

Так молчала Хатынь…

Свети ему, месяц высокий,

Средь  бора дорогу   ему укажи»

Которой он хаживал прежде,

Мальчишка шагает.

Мальчишка бежит

                        Навстречу последней надежде. 

                                 / конец    музыки /

3 – й ведущий:    Восьмилетняя Лена Яскевич,   заметив карателей,  в окно выско​чила на улицу. Она бежала в лес, чтобы предупредить, отца.  Вот уже и лес рядом.  И тут ее  заметили фашисты.  Они стали стрелять в девочку» А она - то за кустиком скроется,  то в борозду упадет - никак в нее попасть не могут. Фашисты были взбешены.  Один из них бросился вдогонку» Догнал,  выстрелил…

1 – й ведущий:  И произошло это на глазах отца. Сперва он стоял, онемев, потом бросился к дочке: «Ленка, Ленка, родненькая, не умирай!» Склонился, взял ее на руки, прижал, окровавленную, к груди. Она уже и не дышала, а он все твердил: «Ленка, доченька, не умирай !»

4 – й ведущий:  Умерла Лена у него на руках, он положил ее возле куста ракиты  а сам с топором ринулся   на. Фашистов.   Они  скрутили Ивана Яскевича  и поволокли к  овину. А в овине - полно людей: мужчин, женщин, стариков, подростков, грудных детей,,..

 3– й ведущий:  Из взрослых жителей Хатыни остался один.  Из мертвых воскрес он в тот  жуткий день.  Он часто приходил на пепелище, - сняв шапку, медленными  шагами шел он к  месту своего бывшего подворья, туда, где играли когда - то его дети, где была его хата, и калитка, что выпустила родную семью в  последний путь. Подходил и молча стоял, печально склонив голову.

2 – й ведущий: Иосиф Иосифович Каминский чудом выкарабкался  в то мартовское утроиз - под обломков пылающего сарая к умирающему,  прошитому пулями сыну.  Потеряв сознание он уже не видел и не мог увидеть, как догорал овин, как догорали в тем овине дети, догорали их отцы и матери,  дедушки и бабушки. Догорала  жизнь Хатыни.

/ показать любые фотографии сгоревшей Хатыни/

 1 – й ведущий:

Боль ее, боль ее 

Через наши сердца 

Долетит до грядущих веков:

Я - Ядвига, учительница села, 

Хлебороба хатынского дочь

Здесь подпольно с детьми я уроки вела

                     Каждый раз, как спускалася  ночь.

Чтоб предатель и враг-чужеземец не знал,

Не глумился кроваво над нами,

Первоклассник в тот год в моей школе  читал: 

                                      «Никогда, мы не будем  рабами!»..

Мне, Ядвиге Каминской, неведом был стpax, 

Я  боролась за  правое дело, 

Чтоб 'у всех белорусских детей на устах 

 Белорусская мова звенела.

4 – й  ведущий:   Люди погибли непокоренными.  …Деревушка Хатынь…В чем   же твоя  вина, что оккупанты за тысячу километров пришли, чтобы  полонить тебя разграбить и сжечь вместе с людьми?

/ звучит « Реквием» Моцарта»    Далее под музыку/

3-й ведущий;   Хатынская улица….  Никогда ее не огласит смех  детворы,  никогда не  зацветут там подсолнухи  и мальвы.

2-й ведущий:  На этих двориках никто не посадит, никто  не  вырастит сада. 

 1-й ведущий:  На этой лавочке никто не присядет на вечерней зорьке, не прижмет к груди любимую, не погладит по головке сына или дочку.

  4 – й ведущий: В этой деревне никогда не будет ни  свадьбы,  ни родин, не будут играть гармошки, скрипки, и цимбалы,  не запоют песен.

7-й ведущий: В этом колодце никто и никогда не зачерпнет воды,  не утолит жажду в знойный  день.

/ конец музыки /

2-й ведущий;   Хатынь - памятник всем   296 деревням,  уничтоженным  на территории  Белоруссии.  В каждом бетонном дворе – колокол.

        / демонстрируются фотографии (слайды)  памятников  Хатыни/

Примолкнет звон у бывшей хаты крайней,

Но над другой плитой откликнется  печально.

И вдруг призывом этот звук

Проймет до  дрожи в теле:

«Не забывайте наших мук,

Мы жить, мы жить хотели!»

Так день и ночь печаль и гнев

.Блуждают но долине.

Над скорбным звеном в тишине

Лишь отзвук  журавлиный

I – й  ведущий:   Хатыни звон – не прощальный звон

                            Не смиренный звон

                            А набатный звон!

Об этом кричат колокола «Кладбища деревень» Хатыни. Там горит Вечный огонь – символ  неугасимости жизни, символ нашей любви  Родине.

4 – й ведущий:  И только три березки глядят на вечный огонь.

3 – й ведущий:  Каждый четвертый житель Белоруссии погиб в адском пламени войны.

2 – й ведущий:  Три березки жгучее напоминание о войне.

У  Хатыни,  где  камни   поседели от горя,

Срубы хат домовинами братскими стали,

Где смерч огненный  выпил всю воду в колодцах,

Где из гнезд  своих аисты безвозвратно

В теплый край улетели, 

Три березы  шумят под ветрами, дождями,

Три березы четвертую вспоминают.

Какой стройной была она,

Неугомонной   веселой щебетуньей

Веселухой, певуньей.

Как она партизан прикрывала и грела,

Как поила их соком, провожала  в походы,

Как порой заслоняла их от пуль беспощадных.,,

Три березы шумят над годами,  над жизнью,

Три березы четвертую вспоминают.

Коли встать бы могла она из пепелища,

Поглядеть на родные земные просторы

И порадоваться снова мирному небу,

Услыхать, как звенят жаворонки над житом,.

Й омыть свои  листья росою обильной…

3 - й ведущий:

Три березы шумят над зарею румяной.

    Три березы четвертую вспоминают.

4 - й ведущий:   Немые свидетели - пущи и боры, перелески и холмы  слагают своим  шумом то возвышенные баллады, то былинные сказания о легендарных подвигах белорусских партизан. 

1-й ведущий.:    Погибла Хатынь! Но на том месте, где она была,  раскинулся

мемориальный комплекс - память о людях, которые здесь жили, которые приняли смерть от немецко - фашистских захватчиков.

/ показать фотографий мемориального комплекса /

2-й ведущий:    Как символ непокоренного  русского человека,  славянина, в центре мемориала поднялась фигура  мужчины в расстегнутой обгоревшей рубашке с мертвым ребенком на руках. Он смотрит вдаль, и его разметанные ветром волосы похожи  на серый клок дыма.

3-й ведущий:    Когда приходил  сюда Иосиф  Каминский,  он  всегда останавли​вался возле этой бронзовой фигуры,  стоял, молчал,  качал седой головой.  «Люди… Дорогие мои...  Это я.  А это - мой сын, мой Адасик...»  Покажет рукой на черную бронзу и умолкнет: душат егo слезы, спазмы сжимают горло.

                                                   / звучит музыка / 

1 - й ведущий:    Хатынъ -'это бронза  и камень,

4 – й ведущий:    Хатынь - это безмерная людская скорбь!

2 – й ведущий:  Хатынь - это памятник всем пепелищам нашей  земли.

3 – й ведущий:   Плачет камень,

                           Плачет камень.

                           И вся вселенная скорбит,

                           И мир, дрожащими руками

                           Кладет фиалки на гранит.

                           И воин, подойдя к святыне,

                           Молчит, на миг окаменев,

                           Я вижу – он у плит Хатыни

                           Острей оттачивает гнев,

                           Чтоб не забыл, чтоб не простил,

                           Чтоб не смягчил удара

                           По тем, кто зверем здесь бродил

                           И разжигал пожары.

1 – й ведущий:  Запомните слова, высеченные на белом мраморе «Стены Памяти»:

2 – й ведущий:  /читает под музыку/ «Люди добрые, помните: любили мы жизнь, и вас, дорогие. Мы сгорели живыми в огне. Наша просьбе, ко всем: пусть скорбь и печаль оборвут  в мужестве и силу,  вашу, чтобы смогли вы утвердить навечно мир и покой на земле, чтобы отныне  нигде и никогда в вихре пожаров жизнь не умирала!"

3-й ведущий: И еще есть слева на " Стене Памяти" - ответ хатынцам:  «Родные наши, в печали великой склонив головы  стоим перед вами.   Вы не  покорились лютым убийцам в черные дни  фашистского  нашествия,  вы смерть прияли, но огонь сердец ваших, вашей любви к Редине вовеки, неугасим.   Память о вас у нас навсегда, как бессмертна наша земля и как  вечно  яркое солнце над нею!"

                                                           / конец музыки/

4 - й ведущий: Отступает с годами горе...  Но мы не можем, не имеем права забыть то, что случилось на Земле 60 лет назад;

1 – й ведущий:   В Польше - в Майданеке и Освенциме

2 – й ведущий:  Во Франции  - в Орадуре,

3 – й ведущий:   В   Чехословакии  - в  Лидице;

4 – й ведущий:     В России - в Красухе;

1 – й:                    В Украине   - в Бабьем Яре;

2 – й:                         В Литве - в Пирчуписе;

3 – й:                         В  Бе лоруссии  - в Хатыни!

                               / громко звучит музыка.  Перезвон колоколов/


В сценарии может быть использована любая подходящая музыка.

Использованы стихи А. Белевича, А. Астрейки, М. Танка, Н. Нагнибеды.
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